Our Lady of Angels Chureh

Palesia de Nuestra Sefiora de o8 Angeles
2860 Sedgwick Avenue, Bronx NY 10468

Rectory & Mailing Address: 2860 Webb Avenue, Bronx, NY 10468
Rectory Phone 718-548-3005, 3006
Fax 718-884-2450
Email: ourladyofangels@ hotmail.com

www.ourladyofangelsbronx.com
Religious Education Email: ourladyofangelsreled@hotmail.com

Rel. Ed. Phone: 646-508-3699 Sr. Lorena

Served by:

Rev. Joseph Franco Pastor

Rev. Steven Gonzalez Parochial Vicar
Rev. Mr. Carlos Sanchez Deacon

Rev. Mr. Wilson Martinez  Deacon

Ms. Ingrid Dacosta Office Manager

Sr. Lorena Pallares Director of Rel. Ed.

SACRAMENTS
RECONCILIATION / RECONCILIACION
Saturday 3:45 - 4:45 PM or by appointment in the
Rectory.
Sabado 3:45 - 4:45 PM o favor de hacer una cita en la

Rectoria.
BAPTISM / BAUTISMO

English Class August 17 @ 6: 30 PM
Baptism August 21 @ 1:30 PM *Please Call the
Rectory for Baptism requirements.

Clases en Espaiiol Agosto 20 @ 6:00 PM
Bautizo Agosta 21 @ 11:00 AM

* Favor de llamar a la Rectoria para los req-
uisitos para Bautizar.

MASS SCHEDULE
Saturday - 9:00 AM (Bilingual) 5:00 PM ( English)
6:30 PM (Espatfiol)
Sunday - 8:00, 11:15 AM (English)
10:00 AM, 12:30 PM (Espafiol)

Weekday - 7:30 AM, ( English) - 9:00 AM
7:30 PM (Miércoles) (Espatiol)

Adoration everyday after 7:30 Mass to 8:45 AM

Adoracion al Santisimo Sacramento todos los
dias despues de la Misa de la 7:30 AM
hasta 8:45 AM

MATRIMONY / MATRIMONIO
Arrangements for weddings should be
made six months in advance.

Los arreglos para matrimonio deben
hacerse seis meses de anticipacion




% OUR LADY OF ANGELS CHURCH, BRONX

Visits to the Sick and the Disabled

If there is a member of the parish community who is sick,
homebound or in a nursing home or hospital, please inform
the office of the Rectory so that the priests can visit
them. The parish staff is always looking to update our
communion call list so that all can celebrate the sacraments
with regular frequency. Please call right away.

Visita a los enfermos e Incapacitado
Si algiin miembro de la Parroquia se encuentra enfermo, es
mayor de edad, o esta hospitalizado y no puede participar
de los Sacramentos; por favor informar en la oficina de la
Rectoria para visitarlos, llevarles la comunién y propor-
cionarles los Sacramentos necesarios. Por favor llame

RELIGIOUS EDUCATION /
CLASES DE CATECISMO
Sundays 9:20 AM - 11:00 AM (Grade 2-6) 2nd Year
11:00 AM—1 : BN (Grade 1-6 ) Pre-Communion
Wednesdays 6:30 PM - 8:00 PM (Grade 7-12)
RCIA Adult Sacramental Classess -
Tuesday 7:00 - 8:00 PM (Spanish.)
Sunday 10:AM-11:00AM (English)
MEETINGS / REUNIONES
Altar Rosary Society
Ist Sunday of each month - after 11:15 Mass
Damas de la Inmaculada Concepcion
4th Domingo de Cada Mes a las 11:00 AM
Circulo de Oracion - Viernes 7:30 PM - 10:00 PM
Ultreya - Domingo 2:00 PM
Legion of Mary/Legion de Maria - Every Saturday / To-
dos los Sabados 10:00 AM - 12:00 PM
Comite Altagraciano - Todos los Miercoles a las 8:00
PM

Apostolado de la Divina Misericordia — Cada segundo
Martes del Mes a las 7:00 PM

Comunidad Emaus Mujeres -Todos los Martes a las 7:00
PM & Hombres—Todos los Jueves 7:00 PM

Society of Saint Vincent de Paul- Every 2" “ Tuesday

of each month at 7:00 PM/Segundo martes de cada mes
Movimiento Matrimonial Catolico-una vez al mes

New Parishioners All parishioners should be registered.
Registration helps us to serve you more efficiently,
especially in matters such as testimonial letters, and
sponsorship in Sacraments.

Los Nuevos Feligreses Todos los feligreses deben estar
inscritos. Esto ayudara especialmente si necesitan cartas

de recomendacion.
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Readings for the week of August 15, 2021
Sunday: Vigil: 1 Chr 15:3-4, 15-16; 16:1-2/Ps 132:6-7,
9-10, 13-14 [8]/1 Cor 15:54b-57/Lk 11:27-28 Day: Rv
11:19a; 12:1-6a, 10ab/Ps 45:10, 11, 12, 16 [10bc]/1 Cor
15:20-27/Lk 1:39-56
Monday: Jgs 2:11-19/Ps 106:34-35, 36-37, 39-40, 43ab
and 44 [4a]/Mt 19:16-22
Tuesday: Jgs 6:11-24a/Ps 85:9, 11-12, 13-14 [cf. 9b]/Mt
19:23-30
Wednesday: Jgs 9:6-15/Ps 21:2-3, 4-5, 6-7 [2a]/Mt 20:1-
16
Thursday: Jgs 11:29-39a/Ps 40:5, 7-8a, 8b-9, 10 [8a and
9a]/Mt 22:1-14
Friday:Ru 1:1, 3-6, 14b-16, 22/Ps 146:5-6ab, 6¢-7, 8-9a,
9bc-10 [1b]/Mt 22:34-40
Saturday: Ru 2:1-3, 8-11; 4:13-17/Ps 128:1b-2, 3,4, 5
[4]/Mt 23:1-12



NINETEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

EVERYDAY STEWARDSHIP - RECOGNIZE GOD
IN YOUR ORDINARY MOMENTS

WWMD?

WWIJD bracelets were all the rage about 25 years ago
in Christian circles. I' ve always wondered if a
WWMD bracelet might not make just as much sense,
and maybe more. What Would Mary Do?

I would argue that Mary was the most exemplary
steward who ever lived. Her answer was always
“Yes.” Yes, Lord, I am Your handmaiden. Yes, I will
visit Elizabeth, and help her in the last difficult
months of pregnancy. Yes, I will bring my son up in
the Mosaic law and present him at the Temple of Jeru-
salem. Yes, I will give him to the crowds and to pub-
lic ministry. Yes, [ will offer him on this Cross, if it is
Your will.

Yes, yes, yes.

Well, I can’t be like Mary, we think to ourselves.
There’s an intimidation factor with the Blessed Moth-
er and Catholics sometimes — one that almost ex-
ceeds that of Christ. Perhaps it’'s because we are in
awe of the fact that she was not divine in any way —
she was a mere creation, like us — but somehow, she
always had the courage to say yes. How could she do
it, when we find it so hard?

Well, God certainly lavished on Mary extraordinary
graces. Her lack of original sin liberated her to con-
form her will to God’s.

But God is impatient to give us, too, all the graces we
need to be a steward in the example of Mary. He's
waiting for us simply to ask. Just as in Adam we died,
so in Christ — through Mary — we live.

What can we say yes to today, in Mary’s example?

o0Tracy Ear|l Wel liver,

©OLP1

LA CORRESPONSABILIDAD DIARIA: RECONO-
CE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS

WWMD?

Las pulseras de WWIJD estaban de moda hace unos 25
anos en los circulos cristianos. Siempre me he pregun-
tado si un brazalete de WWMD (What Would Mary
Do? / {Qué¢ haria Maria?) no tendria el mismo sentido,
y tal vez mas. ;Qué haria Maria?

Yo diria que Maria fue la corresponsable mas ejemplar
que jamas haya existido. Su respuesta siempre fue
"Si". Si, Sefior, soy Tu sierva. Si, visitaré¢ a Elizabeth y
la ayudaré en los ultimos meses dificiles del embara-
70. Si, criaré a mi hijo en la ley mosaica y lo presenta-
ré en el templo de Jerusalén. Si, lo entregaré a las mul-
titudes y al ministerio publico. Si, lo ofreceré en esta
Cruz, si es Tu voluntad.

Si, si, si.

Bueno, no puedo ser como Maria, pensamos para no-
sotros mismos. Hay un factor de intimidacion con la
Santisima Virgen y los catdlicos a veces, uno que casi
supera al de Cristo. Tal vez sea porque estamos asom-
brados por el hecho de que ella no era divina de ningu-
na manera, era una mera creacion, cComo nosotros, pe-
ro de alguna manera, siempre tuvo la valentia de decir
que si. ;Como pudo hacerlo, cuando a nosotros nos
resulta tan dificil?

Bueno, Dios ciertamente prodigd gracias extraordina-
rias a Maria. Su falta de pecado original la liber6 para
conformar su voluntad a la de Dios.

Pero Dios esta impaciente por darnos también a noso-
tros todas las gracias que necesitamos para ser corres-
ponsables en el ejemplo de Maria. Estd esperando que
nosotros simplemente se lo pidamos. Asi como en
Adan morimos, también en Cristo, a través de Maria,

Vivimos.
TS

LA qué podemos decir que si el dia de hoy, en el ejem-
plo de Maria?

-Tracy Earl Welliver, MT S

© LPi



AUGUST 15, 2021

LAST WEEK%¥% S C

Last week's collection amount-
ed to $4,207.55. Last year we
N !raised $4,005.85. Thank you

" .

, “, for your generosity.

COLECTA DE LA SEMANA
PASADA

La colecta de la semana pasada ascendio a
$4,207.55. El aiio pasado en este tiempo, co-
lectamos a $4,005.85. Gracias por su gene-
rosidad.

WELCOME TO
WE SHARE ONLINE GIVING!

SIGN UP TO GIVE ONLINE VISIT

THIS LINK: https://
ourladyofangelsbronx.churchgiving.com/

WeShar

1. CLICK IN THE COLLECTION YOU WISH
TO DONATE TO

2. CLICK “RECURRING DONATION,0
THEN ENTER YOUR DONATION AND
FREQUENCY.

Once you' ve added your account information, do-
nations will automatically deduct from your
account. Its easy!

BIENVENIDO A )
iCOMPARTIMOS DANDO EN LINEA!
REGISTRESE PARA DAR UNA VISITA
EN LINEA ESTE ENLACE: https://
ourladyofangelsbronx.churchgiving.com

1. HAGA CLIC EN LA COLECCION QUE DESEA
DONAR ,
2. HAGA CLIC EN "DONACION RECURRENTE",
LUEGO INGRESE SU DONACION Y FRECUEN-
CIA.

Una vez que haya agregado la informacion de
su cuenta, las donaciones se deduciran au-

tomaticamente de su cuenta. jEs facil!

OL PRAYTFAQRVTHE SICK - RECEN POR

LOS ENFERMOS

Peter Burke, Matthew Beehler, Santiago Torres, An-
thony Torres, Virgen Torres, Mary Dussich, Isabella
Guzman, Julia Pena Sanchez, Criselda Carmen, Kim-
berly Nuiiez, Matthew Nufiez, Gabriel Galva, James
Thomas, Miguel Cornier, Jose Pifia, Fr. Thomas
Lynch, James Leugi, Marlene Flores, Robin Renshad,
Nyeema Muller, Kinda Beckles-Wilkinson.

In order to keep this list current, please call
the rectory between Monday and Wednes-
day to keep or add a name.

You will see in your parish envelopes that each month
there will be a 50/50. An envelope is provided for
each month. To play the 50/50, please put $5.00 in the

envelope. The drawing will be held at the last Mon-

day of each month in the Church. The winner will
win half and the church will receive the other half.

This is a small fun way for the parish to raise money.

Regla Para la Rifa de 50/50

Usted notara que en los sobres de la parroquia habra
cada mes un sobre marcado 50/50. Por favor, para
participar deposite, $35 ddlares en el sobre. La rifa se
llevard a cabo el ultimo Lunes de cada mes El ganador
recibira la mitad del dinero recaudado y la Iglesia rec-
ibira la otra mitad. Esta es una forma divertida de re-
caudar dinero para la parroquia.
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TWENTIETH SUNDAY IN ORDINARY TIME

GOSPEL MEDITATION - ENCOURAGE DEEPER
UNDERSTANDING OF SCRIPTURE

August 15, 2021
The Assumption of the Blessed Virgin Mary

They are courageous, wise women who ground us,
focus us, and inspire us. They are the good mothers
who walk with us and light our way. They teach us
life lessons and help us heal and navigate through
challenges and difficulties. We need people to point
the way. Sometimes, these wise ladies are not our bio-
logical mothers but women in our lives, who through
their strong and faithful presence, anchor us and re-
mind us that we are loved. We need these women.
Human beings do their best when they have cheer-
leaders in their lives. They show us that even when
facing despair there is always a brighter tomorrow.

Jesus needed his mother. She had to be that faithful
anchor, that guiding presence, in his life. Jesus needed
to be affirmed and encouraged just like any other hu-
man being and Mary had to be there, right by his side,
doing precisely that. Even when her heart was pierced

MEDITACION DEL EVANGELIO —
ALENTAR UN ENTENDIMIENTO MAS
PROFUNDO DE LA ESCRITURA (Gospel
Meditations)

15 de agosto 2021
La Asuncion de la Santisima Virgen Maria

Toda la Liturgia de hoy esta llena de un profundo
sentido de alegria. La antifona de entrada es un

ejemplodeello:AAl egr ®monos to
y al abemos al Hi j o de
al celebrar hoy | a As
Madr e | a \0iAegeamnbiedttalergé- a

zo se unen las tres lecturas. El Apocalipsis nos
describe, a vivos colores, la misteriosa vision de
la mujer y el dragon. La Primera carta a los Co-
rintios afirma la resurreccion de los muertos y
nuestra esperanza de resucitar. El Evangelio de
San Lucas nos llena de gozo al escuchar la aper-
tura y confianza de Maria a los planes de Dios en
ella.

El Papa Francisco agrega estos puntos de refle-

as he was nailed to a tree, she did not give up hope.

Most certainly, she continued to wait, watch, hope, xién con referencia a esta Solemnidad: AL @ | g | €
and love until he took his final breath. That’s what sia hoy nos Il nvita a co
mothers do. Even when their heart breaks, they perse- te nos muestra que Dios
vere. por compl et o;-Lal ma uyrcdu
Mar 2a, criatura humana,
Today, our Blessed Mother is our cheerleader once de nuestro deNuedxntor gl ou
again. Taken up to heaven in body and soul, she transfigurados|l @astas r &
points to and directs us toward our final destiny. Life de | a--earoe el emento pr
eternal waits! Any disappointment, fear, or anxiety l aci -n cristiana, una p

can be set aside as she gently reassures us of God’s
love and promise. Always a mother filled with grace
and hope, she calls us to reaffirm our faith in God and
in the gifts we have each been given. We can perse-

fae ( 8/ 1 MienZdd llegh pste dia de ver a
Dios cara a cara, me uno a Maria y proclamo la
grandeza del Todopoderoso: iPr o c | a ma mi

vere and do what we need to do to live life well, with |l a grandeza del Sefor,
faith, hope, and love as our guiding lights. Knowing Dios mi Salvador, porqu
who we are and who we will one day become helps us escl ava, y desde ahor a

| 1 ama roa nL ufcealgli 7zZpidashoS a la
Virgen Maria, en esta Eucaristia, que interceda

ante su Hijo por nosotros.
©OLPi

to better chart the course and direction of our earthly
lives. Looking to the example of our Blessed Mother,
we receive the assurance we need.

©LP1i
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